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1508001:2000 Vielen Dank fiir den Kauf einer DELUXX® Leinwand.
International Certification

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Montage und der Benutzung
sorgfaltig durch. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir eventuell auftretende
Fragen auf.




\, Beschreibung / ACHTUNG /

Die Garantie ist nur giiltig, wenn Sie die nachstehenden Anweisungen genau befolgen! UnsachgemafRer Gebrauch
|llustration und unsachgemafe Pflege kénnen schwere Verletzungen und/oder Schaden verursachen!

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen, da jede Beschadigung der Leinwandoberflache die Bildqualitat
beeintrachtigt:

1. Beriihren Sie das Projektionstuch nicht mit der Hand.
2. Schreiben oder zeichnen Sie nicht auf die Tuchoberflache.

3. Stechen Sie nicht mit dem Finger oder Kantenwerkzeugen in die Tuchoberflache, da dies Kratzer oder Risse
verursachen kann.

. Zur Reinigung verwenden Sie bitte ausschlieRlich lauwarmes Wasser und ein weiches Tuch.

. Achten Sie darauf, dass die Leinwand nicht bei Wind verwendet wird.

. Ziehen Sie die Leinwand mit gleichmaRiger Geschwindigkeit und Kraft aus und ein.

. Fahren Sie die Leinwand nach jedem Gebrauch wieder ein.

. Achten Sie darauf, dass das Scherengelenk vollstandig im Gehause verstaut ist.

9. Achten Sie darauf, dass die Handgriff Aufnahme geschlossen ist, bevor Sie die Leinwand transportieren.

10. Um unnétige Schaden zu vermeiden, sollte die Bedienung und Wartung des Bildschirms von einem
Erwachsenen durchgefuhrt werden.
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Die Leinwand sollte an einem sicheren Ort installiert
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des Produkts fiihren.

Bitte wenden Sie sich fiir Reparatur- oder

Ziehen Sie die Leinwand nach jedem Gebrauch
0 zurlick. Wenn Sie die Leinwand (iber einen
Wartungsarbeiten an Ihren Handler vor Ort und

langeren Zeitraum hangen lassen, kann sich das
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kontaktieren Sie uns, wenn Sie weitere Fragen haben.
Bestandteile ® Vermeiden Sie es, die Vorrichtungen selbst
Vermeiden Sie es, irgendetwas an die Leinwand zu auseinanderzunehmen. Lose Teile kénnen dazu fiihren,
o Proiektionstuch @ Stellschrat ® hangen, da die Leinwand herunterfallen kénnte. dass die Leinwand herunterfalt
rojektionstucl ellschraube
@ Schwarzer Seitenrand ® Sockel
® Réhrchenverriegelung @ Gasdruckfeder Nicht auseinandernehmen und durch unbekannte Teile ersetzen. Sollten Probleme auftreten, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler vor Ort. Anderungen der Produktspezifikationen sind vorbehalten.
@ Zugst: ® Gasdruckfeder
ugstange
® Schloss Gasdruckfeder
® Handgriff (@) Gasdruckfeder
@ Federspange Links Gasdruckfeder Gelenk
Federspange Rechts bracket Gasdruckfeder Gelenk
©) Handgriff Aufnahme @ Federspange Aufnahme
Gehause @ Federspange Aufnahme
@ FiiRe @ Sockel Riickseitig




Spezifikationen / Offnen /

Format Model Specification Viewing area Screen dimension B0 (G Net weight 1.__Ste||en Sie die Leilnwgnd auf den Boden, E,lnd zwar in"der richtigen Position zum Projektor hin. Drehen Sie die
(In) W (mm) | H(mm) L (mm) A(mm) (kg) FiiRe nach auRen, bis sie senkrecht zum Leinwandgeh&use stehen (Abb. 1-3).

60199 70" 1422 1067 1582 2047 35 7.4

4:3 60200 84" 1707 1280 1867 2260 35 8.4
60201 100" 2030 1520 2190 2390 35 9.9
60202 70" 1550 871 1710 1899 35 7.8

16:9 60203 84" 1860 1045 2020 2143 35 8.7
60204 92" 2030 1145 2019 2145 35 9.2 ? - -

Hinweis: GréRen und Spezifikationen kénnen jederzeit geédndert werden. Die genauen Daten entnehmen Ful Gehause )
Sie bitte dem realen Produkt. Die Toleranz fiir L betragt + 5 mm.

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
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2. Ziehen Sie den Griff nach oben, wie der Pfeil unten zeigt (Abb. 4-5).
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MaReinheit: mm
3. Ziehen Sie den Griff nach oben, wahrend Sie mit dem Daumen die Réhrchenverriegelung I6sen, wie es der Pfeil
anzeigt (Abb. 6).

Abb. 6



Schlieen /

4. Ziehen Sie die Leinwand mit konstanter Geschwindigkeit hoch und halten Sie an der gewiinschten Position drei 1. Nehmen Sie den Griff und driicken Sie die Leinwand in das Gehause zurtick, bis der Griffsockel fest im
Minuten lang an, damit der Bildschirm installiert werden kann (Abb.7-10). Rohrschloss befestigt ist (Abb. 13-15).
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2. Drehen Sie die FiiRe in einer Linie mit dem Gehause. Das Schliel3en ist abgeschlossen (Abb.16-18).

5. Stellen Sie die Stellschraube ein, wenn der Boden nicht eben ist (bis zu 8mm Hohenunterschied kann ausgeglichen
werden) (Abb. 11-12).
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